EOL ELITE HUNTER 7MM (0.284") BOAT TAIL BULLETS - BERGER
BULLETS 7MM (0.284") 195GR HYBRID BOAT TAIL 100/BOX

This bullet was inspired by Bob Beck, host of EOL, and designed by Bryan Litz.
Bob and EOL are building rifles that are capable of shooting extremely
aggressive bullets, so Bryan and Berger Bullets have risen to the challenge of
producing such a bullet. The 195gr EOL bullet has the highest ballistic
performance of any 7mm bullet currently in existence, and is truly the first of
its kind for a number of reasons. The first thing to note about this bullet is that
it breaks with the common trend-line for heavy bullets in a given caliber.
Typically, 180 grains is the heaviest weight available in 7mm. This bullet adds
15 grains to that. The additional weight is split between the bearing surface
and longer nose. Compared to the 7mm 180 grain Target Hybrid, the bearing
surface is 0.096" longer, and the nose is 0.022” longer. The 7 degree BT's are
about the same. With a sectional density of 0.345 Ib/in2, the ability of this
bullet to slip through the air and impact game animals with more energy is off
the charts. By comparison, the Berger .30 caliber 210 grain Hunting VLD has
a sectional density of 0.316 Ib/in2. The hybrid ogive ensures length tolerance
and minimal drag by design, while the 7 degree boat tail minimizes base drag
and provides favorable stability characteristics at transonic speed.

Attributes

Name: BERGER BULLETS 7MM (0.284") 195GR HYBRID BOAT TAIL 100/BOX
Manufacturer: BERGER BULLETS
Product no.: 749013940

Mfr. No.: 28550

Ballistic Coefficient (G1): 0.755
Ballistic Coefficient (G7): 0.387
Brand Style: Elite Hunter

Bullet Style: Hybrid Boat Tail
Bullet Weight (Grains): -
Caliber: 7mm,284 Caliber
Diameter (Breech): 0.284
Diameter (in): 0.284

Grain: 195

Quantity: 100

¢ Delivery weight: 1.315kg

e UPC: 679459285506

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitsanleitung fur EOL ELITE HUNTER 7MM
Boat Tail Geschosse

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Geschosse entschieden hast. Diese Anleitung
bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um den sicheren Umgang, die Verwendung und die Entsorgung dieses
Produkts zu gewahrleisten. Deine Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat, und wir bitten dich, diese Richtlinien
sorgfaltig zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften bezliglich Munition und Feuerwaffen
vertraut bist.

¢ Bewahre Geschosse an einem kuhlen, trockenen Ort auf, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.

¢ Halte Geschosse auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Gehe vorsichtig mit Geschossen um, um versehentliche Entladungen oder Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

e Uberpriife regelmaBig auf Rickrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Trage immer geeignete Schutzausrustung, einschlieBlich Augenschutz und Gehdérschutz, beim Umgang
mit oder Abfeuern von Feuerwaffen.

¢ Bestatige, dass deine Feuerwaffe mit den EOL ELITE HUNTER 7MM Geschossen kompatibel ist, bevor du
sie verwendest.

¢ Verwende keine beschadigten oder deformierten Geschosse, da diese ein Risiko fur Fehlfunktionen
darstellen kénnen.

e Uberschreite nicht die empfohlenen LadeSpezifikationen, die vom Hersteller deiner Feuerwaffe
bereitgestellt werden.

¢ Stelle sicher, dass das Geschoss richtig im Patronenlager sitzt, bevor du es verwendest.

¢ Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass ein sicherer Hintergrund vorhanden ist, bevor du
abfeuerst.

¢ Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Ausristungsgegenstande, einschlieflich deiner Feuerwaffe, Geschosse
und Schutzausristung.
o Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Laden der Geschosse:

o Offne die Verpackung und (iberpriife die Geschosse auf sichtbare Mangel.
o Befolge die Richtlinien des Herstellers zum Laden der Geschosse in deine Patronen.
o Stelle sicher, dass das Geschoss korrekt und sicher in der Patrone sitzt.

3. Abfeuern:

o Bewege dich zu einem ausgewiesenen Schiellstand oder einem sicheren SchielSbereich.



o Lade die Patrone in deine Feuerwaffe.
o Uberpriife deine Umgebung auf Sicherheit, bevor du abfeuerst.
o Feuere das Geschoss gemal den richtigen SchieRtechniken ab.

4, Nach dem SchiefRen:

o Behandle deine Feuerwaffe immer so, als ob sie geladen ware.
o Lade deine Feuerwaffe in einem sicheren Bereich nach dem SchieBen entladen.
o Uberpriife die Feuerwaffe und die Geschosse auf Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Geschosse gemaR den lokalen Vorschriften.
Entsorge Geschosse nicht im reguldren Haushaltsmull.

Kontaktiere deine lokale Abfallentsorgungsstelle fiir geeignete Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle ausgebrannten Patronen gesammelt und sicher entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Anfragen oder weitere Unterstltzung bezlglich der EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Geschosse, siehe bitte
die Kontaktdaten des Herstellers, die auf der Verpackung oder dem Produktbeileger angegeben sind.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit deinen
EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Geschossen gewahrleisten. Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit fir die
Sicherheit.



Safety Instruction Guide for EOL ELITE HUNTER
7MM Boat Tail Bullets

Introduction

Thank you for choosing the EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Bullets. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe handling, usage, and disposal of this product. Your safety is our priority, and we
urge you to follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding ammunition and firearms.
¢ Always store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.

¢ Keep bullets out of reach of children and unauthorized individuals.

¢ Handle bullets with care to avoid accidental discharge or damage.

¢ Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

¢ Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear, including eye protection and hearing protection, when handling or
firing firearms.

¢ Confirm that your firearm is compatible with the EOL ELITE HUNTER 7MM bullets before use.

¢ Avoid using damaged or deformed bullets, as they may pose a risk of malfunction.

¢ Do not exceed the recommended load specifications provided by your firearm's manufacturer.

e Ensure that the bullet is properly seated in the cartridge before use.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe backdrop before firing.

¢ Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary equipment, including your firearm, bullets, and safety gear.
o Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Loading the Bullets:

o Open the packaging and inspect the bullets for any visible defects.
o Follow the manufacturer's guidelines for loading the bullets into your cartridges.
o Ensure that the bullet is seated correctly and securely in the cartridge.

3. Firing:

o

Move to a designated shooting range or a safe shooting area.
Load the cartridge into your firearm.

Check your surroundings for safety before firing.

Fire the bullet in accordance with proper shooting techniques.

[¢]

[¢]

[¢]

4. PostFiring:

o Always treat your firearm as if it is loaded.
o After firing, unload your firearm in a safe area.



o Inspect the firearm and bullets for any signs of damage or malfunction.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of bullets in regular household waste.

¢ Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

¢ Ensure that all spent cartridges are collected and disposed of safely.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further support regarding the EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Bullets, please refer to the
manufacturer’s contact details provided on the packaging or product insert.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your EOL ELITE
HUNTER 7MM Boat Tail Bullets. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Balas
EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail

Introduccion

Gracias por elegir las Balas EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de
seguridad para garantizar el manejo, uso y eliminacién seguros de este producto. Tu seguridad es nuestra
prioridad, y te instamos a seguir estas pautas cuidadosamente.

Directrices Generales de Seguridad

* Aseglrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre municiones y armas de fuego.
¢ Siempre almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.

e Mantén las balas fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

¢ Maneja las balas con cuidado para evitar disparos accidentales o dafos.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades pertinentes.

¢ Revisa regularmente las actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Siempre usa equipo de seguridad adecuado, incluyendo proteccién ocular y auditiva, al manejar o
disparar armas de fuego.

¢ Confirma que tu arma de fuego sea compatible con las balas EOL ELITE HUNTER 7MM antes de usarlas.

e Evita usar balas dafiadas o deformadas, ya que pueden representar un riesgo de mal funcionamiento.

¢ No excedas las especificaciones de carga recomendadas proporcionadas por el fabricante de tu arma de
fuego.

e AsegUrate de que la bala esté correctamente asentada en el cartucho antes de usarla.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un fondo seguro antes de disparar.

¢ Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no pretendas disparar.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todo el equipo necesario, incluyendo tu arma de fuego, balas y equipo de seguridad.
o AsegUrate de que tu arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.

2. Cargando las Balas:

o Abre el empaque e inspecciona las balas en busca de defectos visibles.
o Sigue las pautas del fabricante para cargar las balas en tus cartuchos.
o AsegUrate de que la bala esté correctamente y de forma segura asentada en el cartucho.

3. Disparo:

o Dirigete a un campo de tiro designado o a un area de tiro segura.

Carga el cartucho en tu arma de fuego.

Verifica tu entorno para asegurarte de que sea seguro antes de disparar.
Dispara la bala de acuerdo con las técnicas de tiro adecuadas.

[¢]

[¢]

o

4. Post Disparo:

o Siempre trata tu arma de fuego como si estuviera cargada.



o Después de disparar, descarga tu arma de fuego en un area segura.
o Inspecciona el arma y las balas en busca de signos de dafio o mal funcionamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier bala no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches las balas en la basura doméstica regular.
¢ Contacta a tu instalacién de gestidn de residuos local para conocer los métodos de eliminacién

adecuados.
e AsegUrate de que todos los cartuchos gastados sean recolectados y desechados de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o soporte adicional sobre las Balas EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail, consulta los
detalles de contacto del fabricante proporcionados en el empaque o inserto del producto.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tus Balas
EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de Sécurité pour les Balles EOL ELITE
HUNTER 7MM Boat Tail

Introduction

Merci d'avoir choisi les balles EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir la manipulation, 'utilisation et I'élimination s(ires de ce produit. Ta sécurité est notre
priorité, et nous te prions de suivre ces directives avec attention.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi de bien connaftre les lois et réglements locaux concernant les munitions et les armes a feu.
Stocke toujours les balles dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil et de
I'humidité.

Garde les balles hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Manipule les balles avec précaution pour éviter tout tir accidentel ou dommage.

Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Vérifie régulierement les mises a jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de protection et des
protections auditives, lors de la manipulation ou du tir d'armes a feu.

e Assuretoi que ton arme a feu est compatible avec les balles EOL ELITE HUNTER 7MM avant de les utiliser.

e Evite d'utiliser des balles endommagées ou déformées, car elles peuvent présenter un risque de
dysfonctionnement.

o Ne dépasse pas les spécifications de charge recommandées fournies par le fabricant de ton arme a feu.

¢ Assuretoi que la balle est correctement enfoncée dans la cartouche avant utilisation.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un arriereplan sir avant de tirer.

¢ Ne pointe jamais une arme a feu vers quelque chose que tu ne souhaites pas tirer.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :
o Rassemble tout le matériel nécessaire, y compris ton arme a feu, les balles et I'équipement de
sécurité.
o Assuretoi que ton arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.

2. Chargement des Balles :

[¢]

Ouvre I'emballage et inspecte les balles pour tout défaut visible.
Suis les directives du fabricant pour charger les balles dans tes cartouches.
Assuretoi que la balle est correctement et solidement enfoncée dans la cartouche.

[¢]

[¢]

3. Tir:

[¢]

Déplacetoi vers un champ de tir désigné ou une zone de tir sécurisée.
Charge la cartouche dans ton arme a feu.

Vérifie ton environnement pour la sécurité avant de tirer.

Tire la balle conformément aux techniques de tir appropriées.

o

[¢]

[¢]

4. Apres le Tir :



o Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.
o Aprés avoir tiré, décharge ton arme a feu dans une zone sécurisée.
o Inspecte I'arme a feu et les balles pour tout signe de dommage ou de dysfonctionnement.

Instructions d'Elimination

Elimine toute balle inutilisée ou endommagée conformément aux réglements locaux.

Ne jette pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.

Contacte ton centre de gestion des déchets local pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.
Assuretoi que toutes les cartouches usagées sont collectées et éliminées en toute sécurité.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question ou besoin de soutien concernant les balles EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail, consulte les
coordonnées du fabricant fournies sur I'emballage ou l'insertion du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec tes balles EOL
ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Proiettili
EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail

Introduzione

Grazie per aver scelto i proiettili EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire la manipolazione, I'uso e lo smaltimento sicuro di questo prodotto. La tua sicurezza ¢ la
nostra priorita e ti invitiamo a seguire attentamente queste linee guida.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti le munizioni e le armi da
fuoco.

* Conserva sempre i proiettili in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidita.

e Tieni i proiettili fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.

e Maneggia i proiettili con cura per evitare scariche accidentali o danni.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi e |'udito,
guando maneggi o spari con armi da fuoco.

¢ Conferma che la tua arma da fuoco sia compatibile con i proiettili EOL ELITE HUNTER 7MM prima dell'uso.

e Evita di utilizzare proiettili danneggiati o deformati, poiché potrebbero comportare un rischio di
malfunzionamento.

¢ Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore della tua arma da fuoco.

¢ Assicurati che il proiettile sia correttamente inserito nella cartuccia prima dell'uso.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere uno sfondo sicuro prima di sparare.

¢ Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non intendi colpire.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutto I'equipaggiamento necessario, inclusi la tua arma da fuoco, i proiettili e
I'equipaggiamento di sicurezza.
o Assicurati che la tua arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Caricamento dei Proiettili:
o Apri l'imballaggio e ispeziona i proiettili per eventuali difetti visibili.
o Segui le linee guida del produttore per il caricamento dei proiettili nelle tue cartucce.

o Assicurati che il proiettile sia correttamente e saldamente inserito nella cartuccia.

3. Sparare:

[¢]

Spostati in un campo di tiro designato o in un'area di tiro sicura.
Carica la cartuccia nella tua arma da fuoco.

Controlla I'ambiente circostante per la sicurezza prima di sparare.
Spara il proiettile in conformita con le tecniche di tiro appropriate.

o

[¢]

[¢]

4. Dopo lo Sparo:



o Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.
o Dopo aver sparato, scarica la tua arma da fuoco in un'area sicura.
o Ispeziona |'arma da fuoco e i proiettili per eventuali segni di danni o malfunzionamenti.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltisci eventuali proiettili inutilizzati o danneggiati in conformita con le normative locali.
Non smaltire i proiettili nei rifiuti domestici normali.

Contatta il tuo impianto di gestione dei rifiuti locale per metodi di smaltimento appropriati.
Assicurati che tutte le cartucce usate siano raccolte e smaltite in modo sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o ulteriore supporto riguardanti i proiettili EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail, ti
preghiamo di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti sull'imballaggio o sull'inserto del
prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi proiettili EOL
ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pociskow EOL
ELITE HUNTER 7MM Boat Tail

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér pociskéw EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Niniejsza instrukcja zawiera istotne zasady
bezpieczenstwa, ktére zapewnia bezpieczne obchodzenie sie, uzytkowanie i utylizacje tego produktu. Twoje
bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem, dlatego zachecamy do uwaznego przestrzegania tych wytycznych.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz lokalne przepisy i regulacje dotyczace amunicji i broni palne;.

e Zawsze przechowuj pociski w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego i
wilgoci.

e Trzymaj pociski w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Ostroznie obchodz sie z pociskami, aby unikng¢ przypadkowego wystrzatu lub uszkodzenia.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

e Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze no$ odpowiedni sprzet ochronny, w tym ochrone oczu i stuchu, podczas obchodzenia sie z bronig
palng lub jej uzywania.

e Upewnij sie, ze Twoja bron jest kompatybilna z pociskami EOL ELITE HUNTER 7MM przed uzyciem.

¢ Unikaj uzywania uszkodzonych lub zdeformowanych pociskéw, poniewaz moga one stanowic ryzyko
awarii.

¢ Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji tadunku podanych przez producenta Twojej broni.

¢ Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony w naboju przed uzyciem.

* Badz Swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze masz bezpieczne tto przed oddaniem strzatu.

¢ Nigdy nie kieruj broni palnej w strone czegokolwiek, czego nie zamierzasz zestrzelic.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zgromadz caty niezbedny sprzet, w tym swojg bron, pociski i sprzet ochronny.
o Upewnij sie, ze Twoja bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. tadowanie pociskéw:

o Otwdrz opakowanie i sprawdz pociski pod katem widocznych wad.
o Postepuj zgodnie z wytycznymi producenta dotyczacymi tadowania pociskéw do naboju.
o Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo i bezpiecznie osadzony w naboju.

3. Strzelanie:

[¢]

Przenies sie na wyznaczone pole strzeleckie lub bezpieczny obszar do strzelania.
Zataduj nabdj do swojej broni.

Sprawdz otoczenie pod katem bezpieczehstwa przed oddaniem strzatu.

0ddaj strzat zgodnie z wtasciwymi technikami strzeleckimi.

[¢]

o

[¢]

4. Po strzelaniu:



o Zawsze traktuj swojg bron, jakby byta natadowana.
o Po oddaniu strzatu, roztaduj swoja broh w bezpiecznym miejscu.
o Sprawdz bron i pociski pod katem oznak uszkodzenia lub awarii.

Instrukcje dotyczace utylizacji

Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami.

Nie wyrzucaj pociskéw do zwyktych odpadéw domowych.

Skontaktuj sie z lokalnym zaktadem zajmujgcym sie gospodarkg odpadami w celu uzyskania informacji o
prawidtowych metodach utylizacji.

o Upewnij sie, ze wszystkie zuzyte naboje sg zbierane i utylizowane w sposéb bezpieczny.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub potrzeby dalszego wsparcia dotyczacego pociskéw EOL ELITE HUNTER
7MM Boat Tail, prosimy o zapoznanie sie z danymi kontaktowymi producenta podanymi na opakowaniu lub
wktadce produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne dosSwiadczenie z
pociskami EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail. Dziekujemy za uwage na bezpieczenstwo.



Turvaohjeet EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail
kuulille

Johdanto

Kiitos, etta valitsit EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail kuulat. Tdma opas tarjoaa olennaiset turvaohjeet taman
tuotteen turvalliseen kasittelyyn, kayttdon ja havittamiseen. Turvallisuutesi on meille ensisijainen asia, ja
kehotamme sinua noudattamaan naitd ohjeita huolellisesti.

Yleiset turvaohjeet

¢ Varmista, etta olet tietoinen paikallisista laeista ja séaddksista, jotka koskevat ammuksia ja
ampumaaseita.

¢ Sailyta kuulat viileassa ja kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.

¢ Pida kuulat lasten ja valtuuttamattomien henkildiden ulottumattomissa.

¢ Kasittele kuulia varovasti, jotta valtat vahingossa tapahtuvan laukaisun tai vaurioitumisen.

¢ IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

¢ Tarkista saanndllisesti takaisinvetopaivitykset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvatoimet kaytossa

¢ Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, mukaan lukien silmasuojaimia ja kuulonsuojaimia,
kasitellessasi tai laukaisessasi ampumaaseita.

¢ Varmista, etta ampumaaseesi on yhteensopiva EOL ELITE HUNTER 7MM kuulien kanssa ennen kayttéa.

¢ Valta vaurioituneiden tai muotonsa menettaneiden kuulan kayttéa, silla ne voivat aiheuttaa
toimintahairidita.

e Al3 ylitd valmistajan suosittelemaa latausmaaraa ampumaaseesi osalta.

¢ Varmista, ettd kuula on oikein asetettu patruunaan ennen kayttoa.

¢ Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen tausta ennen laukaisua.

e Al3 koskaan osoita ampumaaseella mitidén sellaista kohtaan, jota et aio ampua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat valineet, mukaan lukien ampumaaseesi, kuulat ja suojavarusteet.
o Varmista, etta ampumaaseesi on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Kuulien lataaminen:

o Avaa pakkaus ja tarkista kuulat mahdollisten nakyvien vikojen varalta.
o Noudata valmistajan ohjeita kuulan lataamiseksi patruunoihin.
o Varmista, ettd kuula on asetettu oikein ja tukevasti patruunaan.

3. Laukaisu:

[¢]

Siirry nimettyyn ampumarataan tai turvalliseen ampumaalueeseen.
Lataa patruuna ampumaaseeseesi.

Tarkista ymparistdsi turvallisuus ennen laukaisua.

Laukaise kuula asianmukaisia ampumatekniikoita noudattaen.

[¢]

o

[¢]

4. Laukaisemisen jalkeen:



o Kohtele ampumaaseesi aina kuin se olisi ladattu.
o Ammunnan jalkeen tyhjenna ampumaaseesi turvallisessa paikassa.
o Tarkista ampumaase ja kuulat mahdollisten vaurioiden tai toimintahairiéiden varalta.

Havittamisohjeet

Havita kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet kuulat paikallisten saantéjen mukaisesti.
Al3 havita kuulia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltolaitokseen saadaksesi oikeat havittamismenetelmat.
Varmista, ettd kaikki ammuttu patruuna keratdan ja havitetaan turvallisesti.

Lisatietojen yhteystiedot

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisdtukea EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail kuulien osalta, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu pakkauksessa tai tuotteen liitteessa.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kokemuksen EOL ELITE HUNTER 7MM
Boat Tail kuuliesi kanssa. Kiitos, etta otit huomioon turvallisuuden.



Sakerhetsinstruktionsguide for EOL ELITE
HUNTER 7MM Boat Tail Bullets

Introduktion

Tack for att du valde EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Bullets. Denna guide ger viktiga sakerhetsinstruktioner
for att sakerstalla saker hantering, anvandning och avfallshantering av denna produkt. Din sékerhet ar var
prioritet, och vi uppmanar dig att noggrant folja dessa riktlinjer.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att du ar bekant med lokala lagar och forordningar angaende ammunition och skjutvapen.
Férvara alltid kulor pa en sval, torr plats, borta fran direkt solljus och fukt.

Hall kulor utom rackhall fér barn och obehériga.

Hantera kulor med férsiktighet for att undvika oavsiktlig avfyrning eller skada.

Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Kontrollera regelbundet efter aterkallelseuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid Idmplig skyddsutrustning, inklusive égonskydd och hérselskydd, nar du hanterar eller
avfyrar skjutvapen.

o Bekrafta att ditt skjutvapen ar kompatibelt med EOL ELITE HUNTER 7MM kulor innan anvandning.

¢ Undvik att anvéanda skadade eller deformerade kulor, eftersom de kan utgodra en risk for funktionsfel.

« Overskrid inte de rekommenderade lastspecifikationerna som tillhandahalls av ditt skjutvapens
tillverkare.

¢ Se till att kulan ar korrekt placerad i patronen innan anvandning.

¢ Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker bakgrund innan du avfyrar.

e Peka aldrig ett skjutvapen mot ndgot som du inte avser att skjuta pa.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla all nédvandig utrustning, inklusive ditt skjutvapen, kulor och skyddsutrustning.
o Se till att ditt skjutvapen ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Laddning av kulorna:

o Oppna férpackningen och inspektera kulorna fér eventuella synliga defekter.
o Folj tillverkarens riktlinjer for att ladda kulorna i dina patroner.
o Se till att kulan ar korrekt och sakert placerad i patronen.

3. Avfyrning:

[¢]

Ga till en avsedd skjutbana eller ett sakert skjutomrade.
Ladda patronen i ditt skjutvapen.

Kontrollera din omgivning for sdkerhet innan du avfyrar.
Avfyra kulan i enlighet med korrekta skjuttekniker.

[¢]

[¢]

o

4. Efter avfyrning:

o Behandla alltid ditt skjutvapen som om det ar laddat.



o Efter avfyrning, tém ditt skjutvapen i ett sakert omrade.
o Inspektera skjutvapnet och kulorna for eventuella tecken pa skada eller funktionsfel.

Avfallshanteringsinstruktioner

Kasta bort alla oanvanda eller skadade kulor i enlighet med lokala foreskrifter.

Kassera inte kulor i vanlig hushallsavfall.

Kontakta din lokala avfallshanteringsanlaggning for korrekta avfallshanteringsmetoder.
Se till att alla avfyrade patroner samlas in och kasseras pa ett sakert satt.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor eller ytterligare stod angaende EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Bullets, vanligen hanvisa
till tillverkarens kontaktuppgifter som anges pa forpackningen eller produktinlagget.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med dina EOL
ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Bullets. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro EOL ELITE HUNTER 7MM
Boat Tail Bullets

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Bullets. Tento ndvod poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny pro zajisténi bezpecného zachazeni, pouzivani a likvidace tohoto produktu. Vase
bezpecnost je nasi prioritou a vyzyvdme vas, abyste tyto pokyny peclivé dodrzovali.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze znate mistni zakony a predpisy tykajici se munice a stfelnych zbrani.

¢ Vzdy uchovdvejte strely na chladném a suchém mist&, mimo primé slunecni svétlo a vlhkost.
e Drzte strely mimo dosah déti a neopravnénych osob.

e Zachazejte se stfelami opatrné, abyste se vyhnuli ndhodnému vystrelu nebo poskozeni.

* Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusSnym organiim.

¢ Pravidelné kontrolujte aktualizace stazeni na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

¢ Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci a sluchu, pfi manipulaci nebo strelbé ze
stfelnych zbrani.

o Ujistéte se, Ze vase strelnd zbran je kompatibilni s EOL ELITE HUNTER 7MM stfelami pred pouzitim.

¢ VVyhnéte se pouzivani poskozenych nebo deformovanych strel, protoze mohou predstavovat riziko
poruchy.

* Neprekracujte doporucené specifikace zatiZzeni uvedené vyrobcem vasi zbrané.

o Ujistéte se, Ze je strela spravné usazena v naboji pred pouzitim.

¢ Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné pozadi pred vystrelem.

¢ Nikdy neukazujte zbraf na nic, co nemate v Umyslu vystfelit.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte veskeré potrebné vybaveni, véetné vasi zbrané, strel a ochranného vybaveni.
o Ujistéte se, ze je vaSe zbran vybita a smérfuje bezpecnym smérem.

2. Nabijeni strel:
o Otevrete obal a zkontrolujte stfely na viditelné vady.
o Dodrzujte pokyny vyrobce pro nabijeni strel do vasich nabojd.

o Ujistéte se, Ze je strela spravné a bezpecné usazena v naboji.

3. Strelba:

[¢]

Presunte se na ur¢enou strelnici nebo bezpecnou streleckou oblast.
Vlozte naboj do vasi zbrané.

Zkontrolujte své okoli z hlediska bezpecénosti pfed vystielem.
Vystrelte stielu v souladu s spravnymi stfeleckymi technikami.

[¢]

[¢]

o

4. Po vystrelu:

o Vzdy zachdazejte se svou zbrani, jako by byla nabita.



o Po vystrelu vybijte svou zbran na bezpecné misto.
o Zkontrolujte zbraf a strely na jakékoli znamky poskozeni nebo poruchy.

Pokyny pro likvidaci

Likvidujte jakékoli nepouZité nebo poskozené stiely v souladu s mistnimi predpisy.
Nevyhazujte stiely do bézného domaciho odpadu.

Kontaktujte mistni zafizeni pro nakladani s odpady pro spravné metody likvidace.
Ujistéte se, Ze jsou vSechny vyhozené ndboje shromdazdény a likvidovany bezpecné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalsi podporu tykajici se EOL ELITE HUNTER 7MM Boat Tail Bullets se prosim obratte na
kontaktni Gdaje vyrobce uvedené na obalu nebo v produktovém insertu.

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mUzete zajistit bezpecny a prijemny zaZitek s vasimi EOL ELITE
HUNTER 7MM Boat Tail Bullets. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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